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Raddaten:

Radgrof3e nach Norm :450B X13H Einprefitiefe (mm) 1 36,5

Lochkreis (mm)/Lochzahl  :98/4 Zentrierart : Mittenzentrierung

Verwendungsbereich: FIAT

Verkaufsbezeichnung: FIAT CINQUECENTO

Fahrzeugtyp |Betriebserlaubnis (kW Reifen RadgroR3e Radaus- |Hinweise
fihrung
170 €3*96/27*0023".. 29-40 |(145/70R13 450B X 13 H R1-1004 [1); 33)
155/65R13
170 G108 22-29 |[145/70R13
29-40 |[155/65R13
40 145/70R13
Hinweise
1) Einzuhalten sind die Vorgaben des Fahrzeugherstellers gem. WVTA im Bezug auf:

33)

- Serienmafige RadgroRRe und Einpreftiefe
- ReifengréRe mit Betriebskennung (Last und Geschwindigkeitsindex) und
Beschrankungen auf Winterreifen (M+S)
- Auflagen und Einschrankungen sowie die Verwendung von Schneeketten aus der Betriebserlaubnis
und Betriebsanleitung
- Im Fahrzeug verbaute sicherheits- und/oder umweltrelevante Fahrzeugsysteme
(z.B. Reifendruckkontrollsysteme) miissen nach Anbau der Rader funktionsfahig bleiben
bzw. entsprechend ersetzt werden.

To be kept:

- the standard wheel size and offset.

- tyre size with service description (load and speed index) and tyre brand commitments

- as well as limitations to snow tyres (M+S) from the car documents.

- requirements and limitations of snow chains from the operating licence and the operation manual.

Es sind die serienmafiigen Befestigungsteile und das Zubehor des Fahrzeugherstellers fur das
entsprechende Serienrad zu verwenden.

The standard fixing parts and accessories of the vehicle manufacturer for the corresponding series-wheel
must be used.
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